Monatsnamen in Kirchenmatrikeln von Ungarn

Lateinische Monatsnamen ungarische Monatsnamen

Deutsch Namen Abkiirzung offiziell veraltet
Januar lanuarius januar Boldog Asszony hava
Februar Februarius februar Bojt el6 hava
Marz Martius marczius Bo6jt mas hava
April Aprilis aprilis / april Szent Gyoérgy hava
Mai Maius majus Piinkésd hava
Juni lunius junius Szent lvan hava
Juli lulius julius Szent Jakab hava
August Augustus augusztus Kis Asszony hava
September September 7bris szeptember Szent Mihaly hava
Oktober October 8bris oktéber Mind Szent hava / h6
November November Qbris november Szent Andras hava
Dezember December 1Qbris.Xbris deczember Karacsony hava

Deutsch Kb Grabatz Kb Heufeld Ubersetzung

August 1842 — Juli 1843 Juli 1841 - 31.12.1842

Januar Boldog aszszony hava télhé (Wintermonat)
Februar Bojteld / Botelo hava téluto (Nachwinter) *
Marz Bojtmas / Bétmas hava tavaszel® (Vorfrahling)
April Szent Gydrgy hava tavaszho (Frahlingsmonat)
Mai Plnkdst hava tavaszuto (Nachfruhling)
Juni Szent lvan hava nyarel® (Vor-, Frihsommer)*
Juli Szent Jakab hava nyarhé (Sommermonat)
August Kisaszszony hava nyaruto (Nach-, Spatsommer)*
September Szent Mihaly hava Oszeld (Vorherbst)
Oktober Mind(en) Szent hava 0szhé (Herbstmonat)
November Szent Andras hava Oszuto (Nach-, Spatherbst)*
Dezember Karatson hava téleld (Vorwinter) *

Die vom Heufelder Dechant T6th gebrauchten Monatsnamen sind alle im "Ungarisch-deutschen und
deutsch-ungarischen Worterbuch" verfal3t von Ignaz Firedi, Budapest, Verlag von Wilhem Mehner
(0.J.) enthalten. Die mit * bezeichnete Ubersetzungen sind im "Ungarisch-deutschen Warterbuch” von
Halasz Elod, Akadémiai Kiadd, Budapest (1983) zu finden.



Die "deutschen” Monatsnamen sind nicht in den Kirchenbichern verwendet worden. Sie wurden
verbreitet durch die Kalender, die im Banat gedruckt, oder aus dem Ausland in Umlauf gebracht
wurden. Dazu gehdrte auch der "Katholische Kalender" (Temeswar) so wie der "St.Maria- und
St.Josef-Kalender zur Férderung christlichen Lebens" (Klagenfurt). Die Kalender wurden zwar eifrig
gelesen, doch die Monatsnamen fanden keinen Eingang in den Sprachgebrauch des einfachen
Volkes. Die Monatsnamen werden alphabetisch geordnet, ohne die Quelle anzugeben.

Januar Eismonat, Hartung, Janner, Kaltemonat, Starrmonat
Februar Eismonat, Hornmonat, Hornung, Taumonat
Méarz Frihlingsmonat, Knospenmonat, Lenzing, Lenzmonat
April Keimmonat, Laubmonat, Ostermonat
Mai Pfingstmonat, Weidemonat, Wonnemonat
Juni Brachet, Brachmonat, Rosenmonat
Juli Erntemonat, Heuert, Heumonat, Warmemonat
August Erntemonat, Ernting, Hitzemonat
September Herbstmonat, Obstmonat, Scheiding
Oktober Gilbhard, Gilbhart, Reifmonat, Weinmonat
November Nebelmonat, Neblung, Windemonat, Windmonat, Wintermonat
Dezember Christmonat, Julmonat, Julmond, Schneemonat

Wochentage Dies septimanae (hét)kdznap
Montag Lunee dies feria secunda fa 22 Hétfo
Dienstag Martis dies feria tertia fa 32 Kedd
Mittwoch Mercurii dies feria quarta fa 42 Szerda
Donnerstag lovis dies feria quinta fa 5a Csutortok
Freitag Veneris dies feria sexta fa g2 Péntek
Samstag / Sonnabend Saturni dies / sabbatum feria septima fa7a Szombat
Sonntag Solis dies Vasarnap

Nota: Feria bedeutet Feiertag




